C 301/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 11 22

2008 m. rugséjo 24 d. pareikstas ieskinys byloje
M. Nouriddin El Fatmi pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla T-409/08)
(2008/C 301/90)

Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskovas: M. Nouriddin El Fatmi (Viugtas, Nyderlandai), atstovau-
jamas advokato G. Pulles

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti Reglamentg Nr. 2580/2001 netaikomu ir (arba)
panaikinti 2008 m. liepos 15 d. Tarybos sprendima
2008/583EB tiek, kiek Sie teisés aktai taikomi ieskovui.

— Priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas Pirmosios instancijos teismo praso pripazinti, kad
Reglamentas Nr. 2580/2001 (') jam netaikomas ir panaikinti
sprendima 2008/583/EB (*) tiek, kiek jis susijes su ieskovu.

Pirma, ieskovas teigia, kad Taryba pazeidé EB 5 straipsnio reika-
lavimus. Jis mano, kad Taryba nebuvo kompetentinga, nes
nebuvo rysio su trecigja Salimi arba bendraja rinka.

Antra, ieskovas teigia, kad EB 60, 301 ir 308 straipsniai nesu-
kuria kompetencijos priimti skundZiamg reglamenta.

Trecia, ieSkovas teigia, kad Taryba pazeidé 2001 m. gruodzio
27 d. Tarybos bendrosios pozicijos 2001/931 (}) 1 straipsnio
4 dalj ir pazeidé Bendrijos teisés procediirinius reikalavimus ir
principus, jskaitant pareigg motyvuoti aktus. Ieskovas mano, kad
nacionaliniai sprendimai, kuriais taip pat rémési Taryba, pirma,
néra priimti kompetentingos institucijos Bendrosios pozicijos
2001/931 1 straipsnio 4 dalies prasme ir, antra, yra sprendimai,
kuriuos panaikino apeliacinés instancijos nacionalinis teismas.

Ketvirta, ieskovas teigia, kad Taryba pazeidé pagrindines ieskovo
teises ir, be kita ko, teis¢ j privataus ir $eimos gyvenimo apsauga,
teise | veiksmingg teisming gynybg ir nuosavybés teise.

() 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001
dél specialiy ribojanc¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims
ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu (OL L 344, p. 70).

(¥ 2008 m. liepos 15 d. Tarybos sprendimas jgyvendinantis Reglamento
(EB) Nr. 2580/2007 dél specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam
tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu,
2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantis Sprendima 2007/868/EB
(OLL 188, p. 21).

() 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija dél konkreciy
priemoniy taikymo kovojant su terorizmu (OL L 344, p. 93).

2008 m. rugséjo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Artisjus
Magyar Szerzéi Jogvédd Iroda Egyesiilet pries Komisijg

(Byla T-411/08)
(2008/C 301/91)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskove: Artisjus Magyar Szerzdi Jogvédd Iroda Egyesiilet (Budapestas,
Vengrija), atstovaujama advokaty Z. Hegymegi-Barakonyi ir
P. Voros

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti sprendimo 3 straipsnj ir 4 straipsnio 2 dalj, tiek,
kiek jie susije su ieskove, ir sprendimo 4 straipsnio 3 dalj,
tiek kiek ji susijusi su 3 straipsniu.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové pareiské ieskinj, kuriuo siekia, kad bity i§ dalies panai-
kintas 2008 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimas C(2008)
3435 galutinis (byla COMP/C2/38.698 — CISAC), kuriuo nusta-
tyta, kad EEE CISAC (') narés vykdo suderintus veiksmus, kuriais
pazeidzia EB 81 straipsnj ir EEE 53 straipsnj, koordinuodamos
vienos kitai i§duodamy abipusio atstovavimo mandaty teritorinj
apibrézimg taip, kad licenzijos apribojamos kiekvienos adminis-
truojancios bendrijos veiklos teritorija.



